
Judeo-Esperanto script

• LLZ = official Esperanto orthography

• IPA = International Phonetic Alphabet

• HEB = Hebrew-script transliteration

LLZ IPA HEB LLZ IPA HEB LLZ IPA HEB

g ɡ ג b b בּ a a אַ
d d ד v v בﬞ e e ע
h h ה ĝ d͜ʒ גﬞ i i י
z z ז ĵ ʒ זﬞ o o אָ
ĥ x ח p p פּ u u ו
t t ט f f פﬞ aj ai̯  ײַ
j j י ĉ tʃ͜ צﬞ aŭ au̯ װַ
l l ל ej ei̯  ײֵ

m m מ Judeo-Esperanto  is 
largely based on Yiddish 
orthography  with  some 
Ladino  influence.   The 
main  distinction  from 
YIVO Yiddish is a lack of 

eŭ eu̯ װֵ
n n נ oj oi̯  ױ
s s ס uj ui̯  וּי
c ts͜ צ multi-letter  consonant  digraphs,  in  order  to 

better reflect the Esperanto maxim of “unu 
litero - unu sono.” Ladino influence is seen in 
its use of varika as a diacritic parallel to the 
Esperanto  circumflex,  as  well  as  certain 
consonant-usage  choices.  Vowels  largely 
follow  YIVO  Yiddish,  albeit  with  a  few 
additional signs for diphthongs not found in 
YIVO. 

k k ק
r r ר

ŝ ʃ ש


